
53. 接続法 (2) 
 

III. 接続法の形態 
 接続法は二種の形態を持っています。 
 1. 接続法第1式 （接続法現在） Konj. I. 
    habest  <  haben 
 接続法第１式の作り方は、不定詞の語幹に -e をつけたあとに直接法の過去人称語尾をつけ、このか
たちを接続法第１式基本型といいます。 
 
 単数３人称が１人称と同じ形であること、また強変化動詞（不規則動詞）も単数２・３人称において、直

接法のように母音を変えないことが (a →ä, e → i, ie) 特に注意すべき点です。 
 また wandern, handeln, tun などの不定詞が -n でおわるものは、単数１・３人称以外では e 
をつけないのが普通です。 
 
kaufen →  kauf + e = kaufe 
  ich kaufe   wir kaufen 
   du kaufest  ihr kaufet 
   er kaufe   sie kaufen 
 
schlafen →  schlaf + e = schlafe 
  ich schlafe  wir schlafen 
  du schlafest  ihr schlafet 
  er schlafe  sie schlafen 
 
sehen →  seh + e = sehe 
  ich sehe   wir sehen 
  du sehest   ihr sehet 
  er sehe   sie sehen 
 
tun →  tu + e = tue 
  ich tue   wir tun 
  du tuest   ihr tut 
  er tue   sie tun 
 
◎ sein, haben, werden の接続法第１式 
 sein は唯一の例外的な変化をします。単数２人称 du では e を挿入するかどうかは発音の具合で
すが、単数１・３人称では e がつきません。さらに複数がいずれも直説法現在の変化とはことなってい
ることに注意してください。 
sein  →  sei + e = seie 
  ich sei_    wir seien 
  du sei(e)st  ihr seiet 
  er sei_    sie seien 
 



 haben と werden には sein のような変則はありません。 
haben  → hab + e = habe 
  ich habe   wir haben 
  du habest   ihr habet 
  er habe   sie haben 
werden →  werd + e = werde 
  ich werde   wir werden 
  du werdest  ihr werdet 
  er werde   sie werden 
 
 2. 接続法第2式 （接続法過去） Konj. II. 
hättest  <  hatte 
 接続法第2式の作り方は、弱変化動詞（規則動詞）の場合は直接法の過去と全く同じです。強変化動詞
（不規則動詞）の場合は、直接法過去基本形の語幹にウムラウトが付けられる母音 (a, o, u) があ
ればすべて変音させ、さらに -e をつけたあとに直接法過去の人称語尾をつけます。ただし、直接法過
去基本形がもともと -e で終わっているものはあらためて e をつける必要はありません。そしてこのか
たちを接続法第２式基本型といいます。 
 
kaufen  →  kaufte 
  ich kaufte   wir kauften 
  du kauftest  ihr kauftet 
  er kaufte   sie kauften 
 
schlafen  →  schlief + e = schliefe 
  ich schliefe  wir schliefen 
  du schliefest   ihr  schliefet 
  er schliefe  sie schliefen 
 
sehen  →  sah + e =sähe 
  ich sähe   wir sähen 
  du sähest   ihr sähet 
  er sähe   sie sähen 
 
 sein, haben, werden の接続法第２式も変則はありません。 
sein  →  war + e = wäre 
  ich wäre   wir wären 
  du wärest   ihr wäret 
  er  wäre   sie wären 
 
haben  →  hatte = hätte 
  ich hätte   wir hätten 
  du hättest  ihr hättet 
  er  hätte   sie hätten 
 



werden →  wurde = würde 
  ich würde   wir würden 
  du würdest   ihr würdet 
  er würde   sie würden 
 
 しかし、接続法第２式には若干例外が存在します。例えば stehen は本来なら stände のはずです
が、実際には  stünde となります。こうした変則は辞書には表示してありますが、すこしずつ覚えなく
てはなりません。 
 
stehen  →  stand = stände とはならずに stünde となります。 
  ich stünde   wir stünden 
  du stündest  ihr stündet 
  er stünde   sie stünden 
 
schwimmen  →  schwamm = schwämme とはならずに schwömme となります。 
  ich schwömme  wir schwömmen 
  du schwömmest  ihr schwömmet 
  er schwömme  sie schwömmen 
 
 特に話法の助動詞の wollen と sollen  の変則はウムラウトをつけないだけですが、このふたつ
は非常によく使いますからぜひ知っておいてください。それは wollen と sollen の接続法第２式は
それぞれ英語の仮定法の would と should と同じように使われるからです。 
 
sollen  →  sollte = söllte とはならずに sollte のままです。 
  ich sollte   wir sollten 
  du solltest  ihr solltet 
  er sollte   sie sollten 
 
wollen  →  wollte = wöllte とはならずに wollte のままです。 
  ich wollte   wir wollten 
  du wolltest  ihr wolltet 
  er wollte   sie wollten 
 


